DATENBLATT / Specification Sach Nr.: T60404-E4626-X101

VACUUMSCHMELZE Item no.:
E-Nr.: 21134 Wechselstromwandler / Current Transformer Ee:tum: 17.04.2002
-no.: ate:
Kunde: Typene|ement / Standard Type Kd SaCh Nr.: Seite 1 von 1
Customer Customers part no.: Page of
MaRbild (mm): Freimaltoleranz DIN I1SO 2768-c AnschlUsse:
Mechanical outline General tolerances Connections:
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AnschluRschema: Betriebsdaten/Charakteristische Daten (Richtwerte):
Schematic diagram Operational data/characteristic data (nominal values):
21=k rot/red
RCUZ =44 Q
°® In = 1,0-100 A
Imax = 345A
N2 Ioc max = 113A
f = 50 Hz
Rg =75Q
22 schwarz/black Umgebungstemperatur/ambient temperature: ~ -40°C ..+85°C
i =(1) : 2500 Lagertemperatur/storage temperature: -40°C...+85°C

Prifung: (V: 100%-Test; AQL...: DIN ISO 2859-Teil1)
inspection

1) (AQL 0,25) M3011/1 L,=21H+17%, f=80Hz, Uacer =100 mV

2) (V) M3011/6 Sonderprufung (Stromtrafoprifgerat N4):
Special meas__uring (Current transformer measuring instrument N4):
Polaritat / Ubersetzungsverhaltnis: Toleranz + 1% (+ 25 Wdg.)
Polarity / Turns ratio: Tolerance (+/- 25 turns)

3) (AQL 1/S4) M3200: Mechanische Priifung

Mechanical test

4) Typprufung: M3014: Upetf =2,5 kV, 1min, N;gegen/to Durchsteckdorn (& 9,0mm)/currentwinding

Type test:

Messungen nach Temperaturangleich der Priiflinge an Raumtemperatur
Measurements after temperature balance of the test samples at room temperature

Weitere Vorschriften:
Applicable documents:

Datum Name [Index | Anderung

17.06.99 | Tr. 81 | Toleranz der Litzenléange auf 180+10%, Betriebsdaten erweitert.

17.04.02 | HL 81 Umgebungstemperatur auf + 85 °C erhoht. Lapidaranderung.

Hrsg.: KB-FB FT Bearb: Tr. KB-PM B: Kraft freig.: HL.
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